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Jesuitas alemanes en las misiones de Portugal:
expulsion, confinamiento y escritos

Inmaculada Fernandez Arrillaga
Mar Garcia Arenas

En septiembre de 1759, cuando José I de Portugal decretd el destierro de todos
los jesuitas de sus dominios, residia en la Asistencia lusa un significativo nimero
de jesuitas extranjeros. Nos hemos centrado en aquellos jesuitas alemanes' que
vivieron muy diversas, y no menos adversas, situaciones: enfrentamientos
armados, enfermedades, confinamientos y un largo etcétera. Con este trabajo
pretendemos acercarnos a esos religiosos que, alejados de su pais de origen,
defendieron una manera de pensar enfrentada con el poder politico, con un
modus operandi considerado poco ortodoxo desde la dptica pombalina. Estos
Jjesuitas desarrollaron su labor misional bajo férreas medidas gubernamentales, en
medio de una estrecha vigilancia pontificia y en plena selva amazénica. Con estos
extranjeros -y algunas excepciones de jesuitas portugueses-, la corona portuguesa
mantuvo otro tipo de comportamiento mucho mdis férreo, como si su proceder
hubiese sido mas trasgresor que el del resto de los regulares que vivia en los
territorios pertenecientes a la Corona de Portugal; su destino no fue la Italia
pontificia sino los presidios portugueses.

La intencién no era sélo castigar a los jesuitas por los supuestos delitos
cometidos contra el poder estatal en América; también serviria como moneda de
cambio para forzar a los principales monarcas catdlicos a tomar conciencia de la
amenaza que suponia la pervivencia en sus Estados de la orden ignaciana, y para
posicionarse en la linea de fuerza adoptada por Portugal contra la Compafiia, una
presidn que, a partir de 1767, se centrd en la emperatriz Maria Teresa para
conseguir el apoyo de Viena en la extincion de la Compaiia de Jestis. Durante
todo su confinamiento, se procurd que sintieran que padecian un auténtico
ostracismo, olvidados por sus hermanos y por su patria. No sucedié asi. En este

* El prescnte trabajo sc inscribe en el proyecto “L.a polémica antijesuita en la Europa del s.
XVHI” (BHA 2002-03416). :

! Hemos tomado en consideracién a los jesuitas pertenccientes a las provincias de la
Compaiiia de Jesis de lengua alemana (Provincia de Austria, Bohemia, Silesia -a partir de
1755; Alta-Alemania; Alto-Rin y Bajo-Rin), a excepcion del P. Thoman, que ingresd en
Roma, segiin la rclacién de Gatzhammer 1993: 215.
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breve trabajo, nos acercaremos al devenir de aquel castigo, desde los testimonios -
que los jesuitas dejaron escritos en diarios y cartas,? hasta las negociaciones que
se realizaron para liberarlos y las consecuencias politicas que tuvo su presidio.
Los misioneros alemanes reprendidos protagonizaron, desde sus retiradas
misiones, la primera crisis seria que afecté al Brasil colonial, y con la que
Pombal cercené no sblo su importante labor predicadora sino, lo que era
realmente inquietante, la influencia que la Compaiiia ejercia en unos indios tan
numerosos, dispersos e ignorados como necesarios para el poder. Una tarea
evangelizadora € ideoldgica que, a partir'de 1549, desarrolld la Compafifa de -
Jesiis desde unas reducciones’ que se extendian por el sur del Parana hasta el alto
Amazonas y desde Ia costa atlintica hasta la meseta de Goids, y en las que los
indios eran defendidos de los traficantes de esclavos sin contemplaciones.
Ademas, la autoridad del Instituto de San Ignacio estaba mas que presente en
todas las ciudades importantes brasilefias, desde cuyos colegios educaban a las
elites, hacian gala de su incuestionable erudicién y capacidad para la oratoria
sagrada, orientaban las conciencias de relevantes esferas sociales, y administraban
plantaciones de azicar y extensos ranchos ganaderos de los que la orden obtenia
considerables beneficios. Ademds, sus convoyes comerciales gozaban de la
exencién completa de impuestos aduaneros. =

En el Amazonas sus flotillas anuales de canoas llevaban a Belém
abundantes cantidades de cacao, clavo, canela y zarzaparrilla,
cosechadas a lo largo de los principales afluentes del gran rio.
Ademds de las flotillas de pequefias embarcaciones que unian los
centros productivos con la casa central, la Compaiiia mantenia su
propia fragata para facilitar las comunicaciones en el interior de su
extensa red."

2 Se han utilizado, con este objetivo, las obras de Ansehno de Eckart (s.f. y [1791] 1987);
los Escritos de jesuitas del s. XVIII, los comentarios de H. Hosten recopilados en la obra de
Lorenz Kaulen, Ben slachtoffer van Pomnbal. Oud-Viaamsche vertaling van cen brief van P.
Laurentius Kaulen, S.1. (Fort van Sint-Julian, 12 diciembre 1766), y la obra manuscrita del P.
Kaulen conservada ¢n la Biblioteca Nacional de Lisboa: Kaulen 1784.

3 Las tradicionalmente conocidas como misiones o reducciones jesuitas se denominaban
“aldeas” en Brasil (Alden 1996: XXIX).

* Bethell 1990: 317. Véase también Alden 1968.
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Hay que buscar las raices del antijesuitismo pombalino en el Brasil colonial y en
los acontecimientos derivados de la firma del Tratado de Limites, un acuerdo
entre las coronas de Espaiia y Portugal que pretendia poner fin a las disputas
territoriales en América, firmado el 16 de enero de 1750.°> Con este acuerdo,
entre otras disposiciones, la colonia de Sacramento era cedida por Portugal a
Espafia y ésta, en compensacion, recibia los territorios situados en la franja
oriental del rio Uruguay, donde estaban situadas las reducciones jesuitas. Por
tanto, se obligaba a los misioneros jesuitas a desalojar las famosas reducciones y
a desplazarse, con sus bienes y con los indios que residian en ellas, a territorio
espafiol.

Este tratado implicaba, ademds, una nueva demarcacion de fronteras, para lo
cual fueron designadas sendas comisiones: por parte portuguesa, Gomes Freire de
Andrade se hizo cargo de la parte sur; en el rio de la Plata y en la parte norte,
Francisco Xavier de Mendoga Furtado, hermano de Pornbal, gobernador de Grao-
Pard y Maranhdo, ascendido al grado de Capitan General desde 1751. La nueva
demarcacién fronteriza posibilitd que Pombal pudiera poner en prictica sus
ambiciosos planes respecto a América. El objetivo primordial era implantar un
nuevo modelo de colonizacion, incentivando el aumento de la poblacion, pues,
segan el criterio del ministro Juso, de ese factor no sélo dependia el poder y la
riqueza de una nacién, sino que, al haber una mayor vigilancia de efectivos
portugueses, se garantizaria la vigilancia fronteriza.® En aras de este objetivo,
Pombal recomendd, en las instrucciones a su hermano, Mendoga Furtado, que los
indios fuesen liberados de la tutela religiosa, que se incentivase el mestizaje entre
indios y portugueses para asegurar un crecimiento poblacional continuado’ y que

5 Para profundizar sobre el tema, véase Kratz 1954, y el articulo de Martin M. Morales en
este volumen (197-229).

% Carta secretisima de [Pombal] a Gomes Freire de Andrade. Lisboa, 21 de septicmbre dc
1751. En Carneiro 1960: 188, cf. en Maxwell 1996: 53. Agradecemos al profesor Juan Rico
Giménez la traduccién al castellano que ha elaborado de esta obra y que gentilmente nos
proporciond.

7 El 4 de abril de 1755, se publicd un Alvard dec ley, que fomentaba el poblamiento de
Brasil al conceder privilegios a los naturales del reino, tanto hombres como mujercs, que sc
casasen con indigenas. Por este decreto (Alvard), los vasallos portugueses casados con indias
guedaban libres de cualquicr infamia, mas atn, se harian dignos de la atencion real y en las
tierras que se establccieran gozarian de preferencia en aquellos cargos para los que estuvieran
capacitados; se declaraba a sus descendientes hébiles y capaces para cualquier empleo, honra o
dignidad. Se impuso un castigo de destierro a quien denominase cabouclos u otro término
injurioso a los descendientes de estos matrimonios (Lopes de Almeida 1964: 55-56).
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se estimulase la importacién de cautivos africanos (Maxwell 1973: 15).

Ademas de una serie de medidas conducente a la atraccion de esclavos hacia
Brasil con la creacion de una compaiiia comercial monopolista, la Companhia del
Grdo-Pard y Maranhdo, Mendoga Furtado condicioné el éxito de la prosperidad
en la Amazonia a despojar a los jesuitas de su “poder absoluto”, que obtenijan
gracias al control de la mano de obra indigena y a la posicién estratégica de sus
poblaciones para el comercio y el contrabando, y de paso conseguian afirmar la
autoridad gubernamental. Como colofén, Mendoga Furtado sefialaba que, con
esta medida, se aumentaria la recaudacion real porque se acabaria con las
medidas proteccionistas que hasta entonces habian gozado las reducciones, y
redundaria en una mayor y mdas préspera financiacion para la América portuguesa
(Maxwell 1996: 59).

En la realizacién de este ideario se interpusieron los jesuitas, con una decisiva
accién misional expuesta minuciosamente en el Reglamento de las misiones de
Grao Pard y Maranon de 1686.% Desde que se establecieron las misiones jesuitas,
los padres se habian opuesto sistemiticamente a las apetencias de los colonos
portugueses para esclavizar a los indios, y con ello provocaron que los colonos se
vieran obligados a recurrir a la compra de esclavos africanos. Estas disputas
generaron continuas reclamaciones y agravios que los colonos no cesaron de
enviar a la corte, hasta tal punto que sc obligd a Juan V a requerir la intervencion
de Benedicto XIV quien, en 1741, expidi6 un breve que proscribia la esclavitud
de los indios americanos y ordenaba castigar con la excomunion a todo individuo,
secular o eclesidstico, que violase sus bienes y libertades (Azevedo 1990: 107-
109).

En junio de 1755 se promulgé una triada legislativa que contribuyé a alterar el
proceso de explotacion de los recursos amazénicos: el 6 de junio se promulgé la
ley que restituia a los indios del Grao-Pard y Maraiién la libertad personal, de
bicnes y de comercio; al dia siguiente, se firmaron dos a/vards con fuerza de ley,
el primero establecia el gobierno y la justicia secular para los indios de Grao-Para
y Maraiién, lo que suponia la revocacién del regimiento de las misiones de 1686,
por el que la Corona lusa habia cedido a los misioneros el gobierno tanto -
espiritual como temporal, y el segundo confirmaba los estatutos de la Compaiiia

¥ Durante el reinado de Pedro II, el Consejo Ultramarino publicé las ordenanzas para las
misiones; en ellas se designaba a los misioneros como tGnicos responsables en la direccién de
las aldeas, pero se estipulaba que debfan situarlas en lugares convenientes para asentamientos
quc, con posterioridad, fueran ftiles a los colonos portugueses (Alden 1996: 491).
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General del Grao-Pard y Maraiion. Estas leyes atentaban directamente contra el
edificio misional ignaciano. Las dificultades que surgieron en la metrépoli con su
promulgau:ic’)n9 obligaron a las autoridades amazonicas a retrasar la publicacion de
los alvards relativos a la libertad y al gobicrno de los indios hasta mayo de 1757.

En este contexto se desenvolvia més de una veintena de sacerdotes procedente
de diferentes lugares de Europa y, en su mayoria, sibditos de la emperatriz Maria
Teresa de Austria. Y también en ese momento, el marqués de Pombal, de acuerdo
con su politica regalista, envi6 a Benedicto XIV la declaracién de guerra abierta
contra los jesuitas, expresada en la Relagio Abreviada... (Pombal 1768) con la
que se pretendia frenar el control politico y econdémico de los jesuitas en la zona
del Amazonas, ya que, segin Pombal:

los padres se habian estado aprovechando de los indios, los habian
incitado contra el Tratado de Limites, les propusieron a un indio por
Rey, persuadiendo a los infelices de que su influencia en la Corte de
Madrid era muy grande, y de que el confesor real [se refiere al P.
Rabago] les habia asegurado no se ejecutaria nunca c] cambio de las
reduccioncs. No caia la responsabilidad de la guerra sobre los
inocentes guaranies, sino sobre los jesuitas (Kratz 1954: 132-133).

Gracias a ese ambiente enrarccido, a la pérdida de influencia que la Compafiia
habia sufrido tras la muerte de la reina madre, Maria Ana de Habsburgo, el 14 de
agosto de 1754, y a la promulgacion de los alvards ya mencionados, fue posible
llevar a cabo la primera expulsion de jesuitas del Maranhao. Y precisamente ahi

9 La reaccién en Lisboa a las leyes dc junio fue originada por la union de jesuitas 'y
comerciantes en un frente comdn. Los primeros, porque veian peligrar no sOlo sus intereses
comerciales, sino también los misionales; los scgundos, los comerciantes, temian que con la
nueva politica mercantil se arruinara el comercio libre. Ambos utilizaron la Mesa do Bem
Comun para promover la agitacién y oposicion en Lisboa a la Compaiia Comercial
gubernativa. El jesnita Bento da Fonseca, Procurador de la Viceprovincia de Marafién en
Lisboa, ayudé al delegado dc la Mesa do Bem Comun a preparar un memorando en el que
explicaba los perjuicios que podian preverse si se ponia en funcionamiento el proyecto del
gobierno. La propuesta fue elevada a José 1 mientras, desde el pilpito de la iglesia patriarcal,
otro jesuita, el P. Manuel Ballester, atacaba al nuevo monopolio. La respuesta de Pombal fue
la inmediata disolucién de la Mesa, junto con el encarcelamiento y deportacién de los
delegados que habian comparecido en la audiencia real y ¢l destierro a Braganza de los padres
Bento da Fonseca y Manuel Ballester, en septiembre de 1755 (Almeida 1910-1922, IV, 1%.
parte: 281-282).
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se encontraba uno de los misioneros tema de este trabajo, el padre Roque
Hundertpfund que, en 1747, habia sido misionero en la aldea Abacaxis (situada
en el margen derecho del Rio Madeira, al sur del Amazonas) y quien, dos afios
mds tarde, en una salida de Maranhdo a Lisboa, fue invitado por la reina M* Ana
de Austria a permanecer en palacio, si bien el padre Hundertpfund prefirié volver
a su labor misionera en Brasil y parti6, en 1750, con el encargo de Juan V de
dedicarse a cultivar la espiritualidad de los colonos en las ranchos de Jog
portugueses del Maranhzo. ' '

A su llegada a estas misiones, el-padre Hundertpfund viajé de hacienda en
hacienda en calidad de director espiritual. En agosto de 1755, el obispo de Grao-
Par4, D. Miguel de Bulhoes,'® acusé al padre Hundertpfund de urdir una conjura
para entregar a los franceses de Cayena el territorio de Pard a cambio de
mantener el cautiverio de los indios, y sefialé que el padre Roque habia utilizado
su condicion de director espiritual para la captacion de nuevos partidarios
politicos. El 9 de septiembre de 1755 fue embarcado, junto con otros jesuitas,"!
rumbo a Lisboa, a donde llegd el 19 de noviembre, justo después de que el
célebre seismo sacudiera la ciudad (Costa Pinto 1993; 280). Hundertpfund recibié
orden de no abandonar la capital hasta no ser llamado a Palacio; la espera se
dilat6 tanto tiempo que el padre Roque decidié solicitar permiso a José I para -
mientras era requerido- poder visitar su patria. El monarca no puso objecién
alguna, pero, al enterarse Pombal, envié un emisario a buscarlo con 6rdenes
expresas de hacerlo regresar a Portugal. Para entonces las huellas del padre
Hundertpfund -que viajaba totalmente ajeno a la persecucién de que era objeto-
se habian borrado a la altura de Badajoz (Kaulen 1784: 4).

Mientras, en Brasil, los otros jesuitas alemanes continuaban con su tarea
evangélica a sabiendas de la indisposicion gubernamental. En medio de esta tensa
situacion, encontramos al padre Anselmo Eckart, otro de los misioneros alemanes
en tierras de Maranhdo que trataremos en este trabajo. El padre Fckart se

10 Fray Miguel de Bulhoes y Sousa, natural de Verdemitho (Aveiro), fue fraile dominico.
En 1746, fue designado obispo de Malaca, sin llegar a personarse en su didcesis. El 9 de
febrero de 1749 lleg6 a Belem como nuevo obispo de Grao-Par4, cargo que desempeiié hasta
1760, afio cn el que fue destinado al obispado de Leiria, donde murié en 1779 (Rubert 1992:
309).

" Los jesuitas deportados fueron Roque Hundertpfund, Antonio José y Theodoro da Cruz,
gobernador de la mision Caaeta y viceprovincial de Maranhio, que estuvo preso en Almeida,
fue trasladado a San Julidn en 1762 y fallecié en aquel presidio un afio antes de que fueran
liberados, en julio de 1776, a la edad de 66 afios (Eckart 1987: 252).
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encontraba en la mision de Trocano, situada al sur de Manaus donde en la
actualidad se encuentra la ciudad de Borba; se trataba de una de las reducciones
méas prosperas de las situadas a orillas del rio Madeira, que habia gobernado
hasta 1755 el padre Antonio José,12 pero que pasé a ser responsabilidad de Eckart
cuando ese afio José fue desterrado junto al padre Hundertpfund, en la ya referida
primera deportacion de jesuitas de la Asistencia de Portugal (Eckart 1987: 252).
Se encontraba Trocano rodeada por otras aldeas dirigidas también por miembros
de la Compaiiia, como la mision de Abacaxis que, a una distancia “de sOlo dos
dias a través de la selva”, dirigia Antonio Meisterburg, otro jesuita alemén.

A pesar de este ambiente delicado, los jesuitas, tanto en la metrépoli como en
ultramar, no fueron realmente conscientes de la hostilidad del gabinete pombalino
hacia su orden antes de la aparicion de la “Relacion abreviada...”,13 un panfleto
que significaba la primera pieza de su labor propagandistica contra la Compaiia
de Jesis, editado a finales de 1756. En este impreso se vertieron acusaciones
gc:nf:ralf:s14 contra los jesuitas espaiioles de Jas reducciones del Paraguay y contra
los padres portugueses del Grao-Pard y Maranhdo, y muy particularmente contra
algunos de los misioneros alemanes que trabajaban en las aldeas de la
viceprovincia jesuitica, y que son objeto de este estudio.

El padre Roque Hundertpfund fue acusado de incitar a los indios de las aldeas
del Rio Negro para que no colaboraran con las autoridades de la comisién

12 | . José era portugués y figura como perteneciente a la Provincia de Goa. En mayo de
1761, fue lievado a las carceles de San Julidn y liberado en 1777 (Eckart 1987: 248). Para
mayor informacién sobre el P. Antonio José, véase Caeiro 1991, 1: 56-57.

13 De este follcto se hizo la mds vasta campafia propagandistica, tanto en Portugal como en
el extranjcro: tal vez més de veintc mil ejemplares traducidos al francés, italiano y alcman y
reeditado en latin para formar parte de las pruebas de la Deduccion cronologica y analftica
1767).

14 1 as acusaciones venian a culpar a los jesuitas de haber suscitado discrepancias cntre las
cortes de Espaiia y Portugal para invalidar la ejecucién del Tratado de Limites, y afinnaban
que los misioneros habian establecido una poderosa y rica repiiblica en los territorios de la
monarquia, y pretendian usurpar el poder temporal, mediante la instauracion de un absoluto
monopolio sobre los cuerpos y almas de los indios, arrogdndosc la fmpia usurpacion de su
libertad y bienes, para mantenerlos en esclavitud y cn la ignorancia de que eran vasallos dc la
Corona. Se aseguraba, también, que prohibfan de manera sistemética la entrada de cualquicr
autoridad civil y religiosa en sus reducciones con el fin de mantener en un impenetrable secreto
sus actividades y fomentar en los indios el odio implacable a los blancos. Ademads, habian
dotado a los indios de formacién militar, para instigarlos a la rebelion y a la sedicin contra
los soberanos de Espafia y Portugal, y habian establecido con una absoluta violencia su
monopolio comercial.
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demarcadora y quemaran los cultivos para evitar el abastecimiento de Ios -
miembros de la comision.”” El padre Martin Schwartz fue objeto de la misma
imputacion en su aldea de Guaricu, al haber instigado a los hombres a abandonar
la aldea para evitar servir de remeros a la comisién demarcadora. Al padre David
Fay, misionero de la aldea de San Francisco Javier de Acaméi, se le imputd
crimen de lesa-majestad, por haberse arrogado el derecho de hacer un tratado con
la tribu indigena de los amanajos en agosto de 1755, a espaldas de las autoridades
regias y con la imposicién a los indios de la condicién de quedar bajo el dominio
supremo de los misioneros.'® En cuanto al'uso de las armas, Pombal sospechaba
que Anselmo Eckart y Antonio Meisterburg eran mais engenheiros militares do
que jesuitas que, armados con dos piezas de artilleria, intentaban ocupar la region
de Trocano con el fin de impedir la fundacién de Borba-a-Nova y ayudar a los
jesuitas espaioles que mantenian una contienda en aquella zona fronteriza. Segin
Caeiro (cronista de la expulsion de los jesuitas de Portugal), los jesuitas alemanes
sOlo intentaban transportar dos cafiones a Jamari, la Misién regentada por Eckart,
desde junio de 1755 hasta el 1° de enero del aiio siguiente, dia en el que los
enviados del gobernador pretendian que se les entregase la villa para fundar
Borba-a-Nova. Sostiene Caeiro que los cafiones tenian como Gnica funcién dar
mayor solemnidad a algunas fiestas religiosas, y que la ciudad fue entregada con
toda normalidad y sin ningin tipo de enfrentamiento armado (Caeiro 1991, I
303)."” Por su parte, Eckart, en carta que dirigia al padre Malagrida (Eckart s.f.:
196), le informaba del pelounfiio que habian fijado los portugueses en Trocano y
con el que se dejaba constancia la jurisdiccion que de entonces en adelante los
ministros reales teniari en aquel territorio, pero en ningiin momento se referia al
enfrentamiento con los portugueses; resignado, pero no sumiso, afirmaba: “era
forzoso obedecer cediendo el campo y rebaiio a discrecion de lobos carniceros”.

Posteriormente, en mayo de 1757, se publicaron y entraron en vigor en el Pard
y Maranhao las leyes que declaraban la libertad de los indios y extinguian las
misiones; si bien a los padres se les permitia permanecer como parrocos, el
gobierno temporal pasaba a manos de funcionarios regios (Azevedo 1990: 134);
Para mayor complicacién de la situacién de los jesuitas en Brasil, por aquel
tiempo llegaba a América un nuevo decreto del rey “mejor diré de Carvallo”

'* Segin la “Relacion abreviada™, éste fue el motivo de la expulsion del padre

Hundertpfund a Lisboa por orden de José I €]l 3 de marzo de 1755.
16 Para sustentar esta inculpacion, se anadieron fragmentos de la carta de Fay al procurador
viceprovincial, Bento da Fonseca, segin Caeiro, sacadas de contexto (Caeiro 1991, I; 295ss).
17 Véase, a este respecto, Eguia 1944: 267-319.
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—puntualizaba Eckart-, por el que se intimaba el destierro de otros jesuitas
pertenecientes a la Provincia Portuguesa, siguiendo las pautas del extrafiamiento
anterior y dando continuaci6n a una serie de paulatinas y puntuales expulsiones'8
que no finalizé sino hasta el destierro generalizado dc todos los jesuitas
portugueses a principios de septiembre de 1759.

Con esa politica de “cxpulsién por goteo”, Anselmo Eckart y su companero
Antonio Meisterburg fueron desterrados a fines del mes de noviembre de 1757,
junto con otro padre alemén, Lorenz Kaulen, y deportados a Portugal en una nave
de guerra que, los dltimos dias de noviembre, se hizo a la vela con destino a
Lisboa, puerto al que liegaron, junto al también alemdn padre Fay, tras dos meses
y medio de navegacion, el 12 de febrero de 1758. Tres dias mds tarde, atracaban
en Lisboa, donde Pombal ya habia preparado un dispositivo que garantizara la
reclusion de los regulares en detcrminadas casas de la orden, y que incluia el
mandato explicito de evitar el paso de los padres por las principales ciudades, a
fin de evitar tumultos populares.

Una vez en tierra. los padres Meisterburg y Kaulen fueron trasladados a la
residencia de Lapa (Sernancelhe), perteneciente al Colegio de Coimbra (Caeiro
1991, TI: 149).'° Eckart y Fay fueron compaiieros de viaje; en el diario que
escribio el padre Eckart, puede consultarse el recorrido que hicieron hasta su
llegada a la residencia de Sanfins, perteneciente al Colegio de Coimbra, el 8 de
marzo de 1758 (Eckart s.f.: 32-34 y 40-43), donde fue recluido Eckart, ya que,
segin el relato de Caeiro, el padre Fay fue confinado en la residencia de Roriz,
cerca de Oporto (Caeiro 1991, III: 172).20 Una vez arribados a sus respectivas
residencias, los misioneros alemanes iniciaron un periodo de confinamiento, pues
Pombal habia ordenado a los superiores de las residencias que los padres debian
quedar bajo vigilancia y con la prohibicion de alejarse de la region. Desde este
cémodo cautiverio, en comparacion con las futuras penurias, los misioneros

" En el dia 24 noviembre de 1757 el P. Eckart data el exirafamiento de otros cinco
jesuitas de Brasil: ¢l P. Francisco de Toledo, visitador de la Provincia de Marandn; el P. José
de Rocha, rector del Colegio de Maraiién; el P. Luis de Oliveira, procurador de las misiones
del Par4; el P, Antonio Moreira, maestro de teologia en el mismo Colegio, y ¢l P. David Fay,
perteneciente a la Provincia Austriaca, hingaro de nacimiento.

19 En el relato de Caeiro, en ¢l momento de ejecutarse la scatencia de cnero de 1759, se
encontraban en dicha residencia desde hacia un aiio.

20 Bn el relato de Caeiro, cn el momento de ejecutarse la sentencia de enero de 1759, sc
encontraba en dicha residencia.
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alemanes asistieron a la ofensiva pombalina contra los jesuitas, que desembocd en
un decreto real fechado el 19 de enero de 1759, que dictaba

la confiscacion de todas las propiedades y bienes de la Compaiia y el
confinamiento de los jesuitas en sus residencias y colegios bajo la
acusacion de que se habian rebelado contra el rey en Sudamérica y su
participacion activa en el atentado contra su vida (Miller 1978: 70).

A partir de entonces, los oficiales con jurisdiccion donde se hallaban propiedades
de la Compaiiia recibieron la orden de iniciar el cerco militar para proceder a
realizar los inventarios de los bienes concentrando a los jesuitas en determinados
colegios, con vistas a la ya madurada orden de expulsién, que se produjo ocho
meses después, el 3 de septiembre de 1759. La residencia de los jesuitas de
Sanfins no fue una excepcidn; el padre Eckart detallaba en su Diario cémo fue
registrada toda la casa por soldados armados que -en su opinidén- s0lo buscaban
dinero, y c6mo embargaron después todos sus bienes, y le encargaron Ia
elaboracién de un catilogo de los libros, unos quinientos volimenes, que
conservaba la biblioteca, lugar en el que habia sido arrestado y aislado del resto
de sus compafieros a los pocos dias de la intimacién de la expulsion.

Los jesuitas de Sanfins, junto con los de la casa de Jodo de Longos Valles,
salieron hacia Braga a fines de ese mes. La descripcién del viaje nos recuerda la
de los escritos de los jesuitas espafioles en sus traslados hasta las casas donde
fueron reunidos para el embarque afios mdés tarde (Ferndndez 2000: 211-227):

un inmenso pueblo de gente salié a vernos al camino y comenzamos a
caminar entre las ligrimas y suspiros de muchos pobres que recibian
en nuestra casa de limosna el pan de cada dia (Eckart s.f.: 238).

El padre Eckart viajaba separado de sus hermanos, en tltimo lugar, pertrechado
por cuatro soldados a caballo y con dos oficiales y el alcalde de la ciudad de
Valenca do Minho, lo cual nos da una idea de la desconfianza hacia estos
extranjeros, que viajaban -siempre que las condiciones lo permitian- apartados
del resto de jesuitas portugueses.

Durante el tiempo de esta reclusion en el Colegio de Braga, que se alargd
seis meses, el padre Eckart tuvo noticias de la llegada a Lisboa de una remesa de
jesuitas, el 30 de abril de 1759, entre los que se encontraban dos alemanes, el
padre Juan Breuer (Eckart 1987: 73) y, aunque Eckart omiti6 el nombre del
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segundo, creemos con toda probabilidad que se trataba de Matjas Piller.?!
Resefilamos este dato porque Breuer y Piller, junto con otros misioneros alemanes,
como Rogelio Hundt y Juan Nepumoceno Sula, formaron partc de ese incesante
goteo de jesuitas deportados de Brasil antes de la expulsion general el 3 de
septiembre de 1759; cuando se cumplia puntualmente un afo del atentado que
sufridé José I, firmé Pombal el decreto de expulsion de todos los jesuitas de los
dominios de Portugal. Mas adelante escribié Eckart:

[...] el 15 de septiecmbre se puso en cjecucion este Decreto. Bien
entrada la noche pusieron sobre una nave extranjera mas de 100
Jjesuitas (eran todos profesos) de los colegios de Lisboa, Ebora y
Coimbra y escoltados de una nave de guerra nacional hasta los
confines del Reino, se hicieron a la vela (Lickart s.f.: 248).

Eran los primeros expatriados de Portugal, a los que se les irian uniendo en los
Estados Pontificios mas de 1.500 expulsos, queddndose cerca de cien prisioneros
en las carceles lusas, entre ellos los misioneros alemanes.

Asi, mientras se fueron poniendo en marcha Jos preparativos para el embarque
y transporte de la mayoria de los miembros portugueses hacia el exilio, en
noviembre de 1759, todos los jesuitas alemanes que se encontraban en Portugal
fueron concentrados en distintos presidios. Los jesuitas Breuer, Piller y Szluha®
fueron recluidos en la carcel de Azeitdo,” descrita por Kaulen en los siguientes
términos:

[...] era una prision tan horrorosa, que cuando sc trabajé en ella, los
oficiales de obra y muchas otras personas sefialaron que se hicieron
las carceles para presos del Santo Oficio [...] Decian que alli estaban
los inocentes y que eran bien tratados, y asi era respecto a las otras
circeles. Alli no tenjan comunicacidén alguna, excepto con el
desembargador guarda de los presos [...] Murieron alli 34 [jesuitas],

u Segin una relacién de jesuitas recluidos en Azeildo datada el 6 de octubre de 1759,
Breuer y Piller procedian del Colegio de Santo Antdo, donde fueron confinados a su llegada a
Lisboa (Ferrao 1932: 530).

2 Caeiro incluyd a Juan Szluha en un listado de los padres del Colegio de Santo Antio que
fueron trasladados a Azeitdo el 25 de scptiembre de 1759 (Caciro 1991, Ti: 259).

B Azeitdo era la casa de campo del Duque de Aveiro, quien, tras ser acusado en el
complot del intento de asesinato de José I, fue convertida en cércel (Caeiro 1991, 1II: 251).
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la mayor parte de miseria [...] En el vestuario también padecieron
mucha falta (Kaulen 1784: 275).

Nos detendremos brevemente en Szluha, jesuita hingaro, pues segiin la narracjon
de Caeiro, fue el Unico jesuita extranjero que, por un descuido de sus carceleros,
consigui6 librarse del cautiverio acordado por Pombal, y fue declarado portugués
por tenerse en cuenta tUnicamente su nombre de pila, Juan Nepomuceno; fue
embarcado en la segunda remesa de expulsos con destino a Italia, el 6 de octubre
de 1759. Cuando las naves que transportaban a los jesuitas llegaron a Génova, el
padre Szluha, con la ayuda de sus compafieros, pudo abandonar el barco y
regresar a Alemania (Caeiro 1991, IIl: 266-267), mientras que el padre Hundt fue
encarcelado en San Julidn el 14 de noviembre.* Ese mismo mes, Eckart fue
trasladado de Braga a Oporto y, en esa ciudad, se estremecia al ver como una
nave cargada de jesuitas esperaba buen viento para hacerse a la mar rumbo a
Civitavecchia. Después de un tormentoso viaje, Eckart y sus compafieros llegaron
a las carceles de Almeida, una ciudad fortaleza en la Provincia de Tras os
Montes, fronteriza con la espanola comarca salmantina. Alli habian preparado
una serie de calubozos individuales donde permanecieron, sin contacto entre ellos
y con grilletes, dieciocho jesuitas de la Provincia de Marandn, entre los que se
encontraban los misioneros alemanes Kaulen, Meisterburg y Fay. Aunque durante
esa estancia en prisidn Eckart se las ingenid para escribir las experiencias de su
detencion y posterior prisién, sus papeles fueron siempre descubiertos y
destruidos por sus carceleros. Eckart relata asi un registro que sufri en 1761:

[...] estaba yo el primero de diciembre bien descuidado en mi carcel
cuando 0igo que, de repente y fuera de tiempo, abren las puertas y
entran tres oficiales [...] a un registro general de todas mis alhajuelas.
Encontraron con un poco de tinta de la China que habia salvado yo de
los asaltos precedentes en una cestilla chinesca mui aseada: tinta y
cesta me arrebataron como también cuanto papel y escritos pudieron
encontrar contando en esto estampas, imdgenes y libros que eran el
Unico consuelo en mi triste soledad (Eckart s.f.: 274).

* Instituto dos Arquivos Nacionais/Torre do Tombo. (IAN/TT) Ministerio dos Negocios
Eclesiasticos e Justicia (MNEJ), mago 57, Cx. 46. Relacion de los presos jesuitas que se hallan
en la fortaleza de San Julidn de Barra, 20 de junio de 1768.
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El resto de jesuitas alemanes fue llegando a Lisboa, desde cada uno de los
confines del imperio ultramarino, una vez que se intimd el decreto de la
expulsion general y, como no, su arribo a las circeles lisboetas fue también
resefiado por Eckart. Las 6rdenes de expatriacion llegaron a Maraién el 7 de
junio de 1760. En cuanto llegaron los barcos procedentes de la metropoli, el
Colegio de los jesuitas de Marandn fue rodeado dc tropa y se destinaron distintos
destacamentos hacia las misiones para que recogieran a los padres alli destinados.
Por las calles de la ciudad se fueron poniendo copias del decreto de expatriacion
y los jesuitas fueron declarados traidores al Estado y enemigos del rey. Los 66
misioneros llegaron cscoltados al lugar de embarque; una vez a bordo, se los
instalo en la bodega donde permanecieron durante los dos primeros dias. El 14 de
julio salieron hacia Pard y, sélo cuando ya estuvieron fuera del dngulo de visién
de la costa, se les autoriz0 para subir a cubierta con la advertencia de que no les
estaba permitido dirigir la palabra a nadie de la tripulacién. Diez dias més tarde,
alcanzaron el puerto de Para y, tan pronto como echaron anclas, los barcos fueron
rodeados dc soldados destinados a elaborar un listado con algunos datos de los
expulsos. Les fue requisado el dinero que llevaban y se les registré6 para
asegurarse que no portaban nada de valor; tras estas diligencias, desembarcaron
en una playa donde la tropa alineada les marcaba el camino hacia el Colegio.

En el mismo mes de junio de 1760, también llegd la orden de expulsion a
Para, pero su ejecucion fue mucho mds estricta que en ningin otro sitio debido,
en gran medida, al celo del gobernador y hermano del marqués de Pombal,
Francisco Javier Furtado de Mendoga, quien, ayudado por las miximas
autoridades eclesidsticas, intentd advertir a los jovenes novicios de los riesgos del
exilio, y les ofrecié quedarse en los territorios de la Corona portuguesa e ingresar
en otra orden. Hacia la medianoche del 4 de septiembre de aquel 1760, después
de un nuevo y severo registro, los 150 misioneros fueron conducidos por la tropa
hacia el lugar de embarque. Su viaje hasta Lisboa conté con las penalidades
propias de csas travesias; cuando alcanzaron las orillas del Tajo, algunos de esos
jesuitas fueron llevados a las cercanas prisiones de San Julidn de Barra, entre
ellos el padre Francisco Wolff de la Provincia de Bohemia, José Keyling de la
Provincia de Austria y el padre Martin Schwartz de la Alemania septentrional; el
padre austriaco Ignacio Szentmartonyi fue enviado a Azeitdo, mientras que los
demads jesuitas portugueses eran conducidos hacia Civitavecchia, ciudad en la que
atracaron el 17 de enero de 1761.
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Del mismo modo, Eckart anot6 el arresto de los jesuitas de Asia,25 donde la
represion contra los ignacianos comenzé cuando el virrey de la India, conde de
Ega, llegé a la isla en diciembre de 1758. Se comenzaron a repartir ejemplares de
la “Relacion abreviada” y se expandi6 la idea de que en Lisboa los jesuitas eran
ya tratados por el rey como enemigos del Estado. Antes de que llegara a Goa la
orden de expulsion, el virrey ya habia apresado a los jesuitas en su Colegio, y los
mantenia vigilados por la tropa. Cuando llegd la orden expatriadora, 27 jesuitas
se embarcaron en el navio Concepcidon con destino a Lisboa. Algunos se
quedaron en Asia por lo alejado de sus misiones y la imposibilidad de que
llegaran soldados a intimarles la orden de expulsion. La mayoria partié el 20 de
diciembre de 1760 y no alcanzé la desembocadura del Tajo hasta fines de mayo
de 1761. Los extranjeros fueron encarcelados en San Julidn, entre ellos los padres
alemanes Przikril, Miiller y Thoman. (Eckart 1987: 105). El padre Karl Przikril,
en 1766 y desde la prisién de San Julidn, describia el viaje de esta manera:

Embarcamos en Goa en 1761, la travesia duré 5 meses y durante este
triste y doloroso viaje' perdimos a 23 de nuestros hermanos® [...]
Liegamos a la desembocadura del Tajo el dia de Corpus Christi y alli
permanecimos 3 dias a la espera, el cuarto comenzé el desembarco de
algunos padres portugueses, de los pasajeros y de las personas que se
habia ido recogiendo, pero el resto, unos 104 permanecimos en el
barco [...] cuando bajamos a tierra nos condujeron a la torre de San
Julian [...] nos encerraron en las mismas mazmorras donde meses
antes habian estado nuestros hermanos de Maranhdo [...] El P. Wolff
entre ellos [...] Me gustaria hacer una descripcion de mi celda: es un
sétano  abovedado, una celda profunda, como una tumba. Su
localizacién al lado del mar causa humedades continuas que traen
consigo grandes cantidades de molestos reptiles. Las celdas tienen
unos ventanucos por los que justo cabe la comida que nos pasan, pero
que no permiten que entre en ellas ni luz ni aire. De todo esto podri
deducir lo pestilentes y poco higiénicas que resultan nuestras celdas
[...] los guardias que nos custodian nos tienen prohibido hablar con

» Los Jesuitas de la Provincia de Goa tenian misiones en el reino indochino de Tokin,
Cochinchina, Camboya y la peninsula de Malaca. También llegaron misioneros dc
Madagascar.

% Entre ellos estaban los padres alemanes Simon Gumb, Juan Pablo Keller y José Mautner.



245

aquellos que nos sirven [...] El primer dia que llegué aqui tuve por
colchén la tierra hiimeda y por almohada mi breviario [...] Dios desea
quc permanczcamos totalmente muertos para el mundo (Weld 1877:
361-362).”

El resto de los jesuitas de Goa, los 40 portugueses que llegaron con los
extranjeros a Lisboa, fue embarcado hacia Italia, con tan mala fortuna que, en la
travesia por ¢l Mediterrdnco, fue apresado por piratas berberiscos y llevado a
Argelia. Tras unos complicados malentendidos y gracias a la tramitacion
diplomitica de un embajador danés -pais de procedencia del buque en el que -
viajaban-, pudieron salir hacia Roma, y llegaron a la costa de Civitavecchia el 8
de julio de 1761. En 1764, llegaron los misioneros de Macuao, entre los que se
encontraban los padres alemanes Graff y Koffler, que quedaron encarcelados en
San Julidn de Barra (Eckart 1987: 142-144) de acuerdo con la politica de Pomnbal
con respecto a los extranjeros.

Retomando el relato del confinamiento de Eckart en Almeida, descubrimos
que los jesuitas encarcelados también sufrieron, indirectamente, las consecuencias
de la invasion espanola sobre Portugal. En enero de 1762, llegaron oOrdenes de
traslado al fuerte de Almeida; ya hacia dias que Eckart venia notando el
desasosiego en las tropas y, por los ruidos que oia, habia llegado a pensar que se
habia incrementado su nimero. En opinién de Maxwell (1973: 119), la posicién
portuguesa de neutralidad se fue tornando cada vez mis amenazadora a medida
que se creaban las condiciones para el Tercer Pacto de Familia, entre Francia y
Espaia, y Madrid se implicaba en la Guerra de los Siete Afos. Los objetivos
franceses, que en ese momento se extendian a la peninsula ibérica, incluian
impedir la entrada del comercio britinico al continente, incluso impedir el acceso
de ingleses a los puertos de Portugal en el Atlintico, forzando asi a la corte de
Lisboa a abandonar su tradicional alianza con Inglaterra. Estimuladas por los
franceses y para fortalecer esas exigencias, las tropas espaifiolas invadieron
Portugal el 23 de abril de 1762. Esto podria explicar que el dia 28 de encro de
ese mismo afo, a las 7 de la manana, dos oficiales intimaran la orden de traslado
a Eckart y lo instaran a seguirlos. Asi, escoltado por tropa ligera a caballo,
emprendié un viaje del que desconocia el lugar de término, acompafiado por
otros seis jesuitas. Nada mas salir, Eckart tuvo noticia de la cjecucion del padre
Malagrida; pasados dos dias, tanto él como los otros jesuitas alemanes que

" También reproducida en Anécdotas do ministerio... 1852: 155-161.
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viajaban a su lado, Kaulen, Meisterburg y Fay, cayeron enfermos; los jesuitas
achacaban las repetidas pérdidas de conocimiento que padecian al repentino
cambio producido al salir del hediondo calabozo y respirar, después de dos afios,
aire puro.

Llegaron a Lisboa la noche del 9 y fueron llevados al fuerte de Junqueira, a
una hora de la capital. Alli permanecian encarcelados algunos nobles y familias
de renombre, como la del conde de Sio Lourengo. Todos ellos se habian
enfrentado con la politica pombalina y sufrian las consecuencias, si bien el padre
Eckart pensaba que el delito que habian cometido era simpatizar con el padre
Malagrida. Era tal el nimero de presos que habia en la Junqueira que no
pudieron encarcelar alli a los jesuitas y, tres horas después de su llegada,
reemprendieron viaje con direccién a Belén, donde hicieron noche en la circel
piblica. En este penal, conocido también como el Piteo dos bichos, permanecia
detenido el padre Unger desde 1759, en unas condiciones que nos retrata el padre
Kaulen:

Este lugar era una circel inmunda y sucia de criminales de toda casta.
Tenian en la parte de abajo dos lugares para los hombres, con
ventanas y s6lidos enrejados hacia la calle, para poder pedir limosnas,
porque los portugueses mo daban a los presos de ordinario nada para
comer ni para vestirse [...] En una de estas carceles de la parte de
abajo ordené el marqués de Pombal meter al Padre N. Unger, aleméan
de Bohemia, sin prestar atencién al sacerdocio o a la cualidad del
padre [...]. Estuvo dicho padre cerca de 15 afos en esa dificil cércel,
sin darle de comer o de vestir o cualquier otra dispensa que se les
daba a otros sacerdotes todavia jesuitas. Y asi se vio obligado a
sustentarse de las limosnas de los que pasaban por la calle, delante de
la cércel, o de algunas sobras que por compasién se privaban otros
presos que alli estaban, que a veces eran tantos que no se podian
mover (Kaulen 1784: 202-203).

A la mafiana siguiente, tras dos semanas de camino, pasaron del purgatorio del
fuerte de Almeida al infierno de las galeras de S. Julian de Barra. Las
anotaciones de Eckart sobre las condiciones de vida de los presos en ese castillo
estremecen. Las celdas en las que vivian los jesuitas estaban por debajo del nivel
del suelo y, cuando llovia, las aguas del rio Tajo atravesaban sin dificultad las
paredes de unas mazmorras que, generalmente, permanecian en la mis completa
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oscuridad. Al mes de su llegada, hubo fuertes lluvias y tuvieron que ser
desalojados a unas celdas de tan reciente construcciéon que, si presionaban con la
mano las paredes, “quedaban impresos los cinco dedos”; también se quejaba de)
permanente ruido de la fundicién de armas y del griterio de los soldados que les
impedia conciliar el suefio. Por su parle, €l padre Kaulen escribia desde San
Julian, en una carta fechada el 12 de diciembre de 1766, al provincial del Bajo

Rin:

Llevo ocho afios en prisiébn y nunca, hasta ahora, habia tenido
oportunidad de escribirle, lo hago hoy aprovechando que puede
enviarle esta misiva escrita en la clandestinidad, un jesuita francés
liberado gracias a la intervencion de su reina. Veinte de nosotros
fuimos hechos prisioneros en 1759 y conducidos por tropas armadas
hasta el fuerte de Almeida, donde las ratas nos invadian y no
podiamos enfrentarnos con ellas por la completa oscuridad en la que
perrnaneciamos. Durante los primeros cuatro meses fuimos bien
alimentados, pero .después recortaron tanto nuestra dieta que todos
estdbamos convencidos de que nos estaban dejando morir de hambre.
Nos despojaron de nuestros breviarios, rosarios €, incluso,
pretendieron arrancarnos los crucifijos pero nos resistimos de manera
tan contundente que desistieron de esto Gltimo y, tras numerosas
instancias, cedieron a devolvernos los breviarios pasados unos meses.
Con ocasion de la guerra entre Espaia y Portugal fuimos sacados de
esta prision donde durante tres afios sufrimos todo tipo de vilezas
imaginables y donde tuvieron buen cuidado en que no entabliramos
contacto con nadie a quien poder exponer nuestros sufrimientos y
tanto fue su celo que tuvimos que asistir a la pérdida de la vida de
uno de nuestros hermanos por falta de la debida asistencia médica.
Tras este tiempo en Almeida se recibieron oOrdenes de que nos
trasladaran a Lisboa y atravesamos casi todo el pais escoltados por un
gran contingente del cuerpo de Caballeria. Después de grandes fatigas
y no menores humillaciones, llegamos a la capital tan exhaustos que
dos hermanos alemanes cayeron desmayados tras de mi. La primera
noche la pasamos en la cdrcel publica, entre delincuentes comunes, al
dia siguiente nos trasladaron a la torre de San Julidn, a los calabozos
situados bajo la desembocadura del Tajo. Es desde una de estas
mazmorras desde donde ahora le escribo, padre, mucho mas sordida
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que las anteriores, mas apretada, profunda, oscura e infecta. El aire
solo entra por una rendija de tres dedos. Nos dan sélo un poco de
aceite -para e] candil que nos sirve para el Divino Oficio. Nuestra
comida es escasa y repugnante, lo Gnico que nos dan para beber es
agua pitrida en la que nadan todo tipo de bichos [...] Lo peor de
todo, querido padre, es la privanza de los sacramentos, excepto a la
hora de la muerte que se nos concede si se justifica por el fisico que
la enfermedad es terminal. Como el galeno y el capellan viven fuera
del fuerte por la noche no encontramos consuelo posible para el
cuerpo ni para el alma (Weld 1877:. 342 y 356; Anecdotas do
munisterio... 1852, II: 150-155; Cretineau-Joli 1853: 102—105).28

Al aiio siguiente de que el padre Kaulen escribio esta carta, se produjo un cambio
trascendental en la cotidianeidad de su prisién. En 1767, les fue permitido tener
contacto enire ellos, una oportunidad que aprovecharon para reconfortarse
mutuamente; ademds, les abrian las puertas de sus calabozos durante una hora
mientras comian, con lo que podian verse y repartirse la comida segin las
necesidades de cada uno; pudieron cuidar a sus enfermos y hasta hubo casos en
los que se les suministraron las medicinas que solicitaron.

A este cambio, tan necesario para sus condicioncs fisicas, se unid otro
espiritual: Se les concedi6 su reiterada peticion de recibir los sacramentos;
consiguieron, de este modo, convertir en un derecho Io que habian prometido
cumplir como un deber al entrar en religién. Diariamente realizaban sus
exdmenes de conciencia juntos y rezaban las letanias de los santos, atendian o
celebraban misa, preparaban las fiestas de sus patronos con sus triduos y novenas
y hacian los ejercicios espirituales de San Ignacio en repetidas ocasiones durante
el afo. Estos cambios carcelarios les proporcionaron mejoras fisicas, mayor
firmeza moral y una gran resistencia psicolégica. En sus escritos se observa la
repetida idea de asumir su presidio como parte de una misién més en la que su
objetivo era sobrevivir en los preceptos de su orden, fieles a los votos que habian
profesado, y mantener limpio el nombre de la Compaiiia, sin olvidar que su
situacion trascendiera a través de puntuales correos para conseguir su futura
liberacién.

2 Esta epistola se difundi6 como carta-circular en varios colegios de otras provincias de
lengua alemana de la Compaiifa de Jesiis como fuente de informacién del infortunio de algunos
compatriotas en Portugal (Gatzhammer 1993: 225).
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Pese a que en 1759 algunos jesuitas alemanes, como Szluha y Eckart,
solicitaron ayuda del exterior para intervenir a su favor, sin encontrar respucesta,
los jesuitas extranjeros tuvieron un atisbo de csperanza cuando, a mediados de
1766, €l caballero de Saint-Priest, embajador galo en Lisboa, consiguidé la
liberacidn efectiva de tres jesuitas franceses: Delsart, du Gad y du Ranceau
(Carayon 1865: 233-259) por encargo de la reina de Francia, Maria Lesczinska
-hija del rey Estanislao de Polonia (Anécdotas do ministerio... 1852, 1I. 146-
147). Esta primera puesta en libertad de religiosos desencadené una serie de
negociaciones diplomdticas cuya particularidad fue que los propios soberanos eran
quienes pedian a José I la libertad de los jesuitas naturales de sus respectivas
naciones.

Las gestiones que se realizaron con estc fin desde Viena han sido registradas
por Stefan Gatzhamumner (1993: 224-230) de la misma manera que fueron
estudiadas por Bad’ura para el caso de los jesuitas austriacos en la Asistencia
espafiola (Bad’ura 2001: 133-168). En diciembre de 1766, el cncargado de
negocios y secretario de la emnbajada imperial en Lisboa, Johann Keil,? recibi6 la
orden de intervenir a favor de la liberacién de once jesuitas, en virtud de su
condiciéon de sibditos imperiales. Keil comenzé entonces a ejercer una presién
activa sobre Pombal en defensa de los jesuitas alemanes presos. Detrds de esta
reivindicacion estaba Kaunitz, que no veifa ninguna accién juridica que justificase
la prolongacion del cautiverio de los misioneros. En abril de 1767, el principe
elector de Colonia, el obispo de Miinster, Max Friedich von Konigsegg-
Rothenfels, intervino personalmente ante José I a favor de sus sibditos Kaulen.
Breuer, Miiller y Hundt. Como resultado a estas gestiones, el 10 de julio de 1767
fue liberado un total de 37 jesuitas extranjeros, entre ellos Jacob Graff, Johann
Koffler, Jacob Miiller y Karl Przikril. El propio embajador espanol en Lisboa,
marqués de Almodoévar, hizo eco de los preparativos para esta liberacion en su
correspondencia con Grimaldi.*® El vacio dejado por estas liberaciones y por las
muertes de otros padres en San Julidn fue pronto suplido por la llegada de mds
religiosos procedentes de Azeitdo, tal y como fue anotado por el diarista Eckart,
el 11 mayo de 1769 (Eckart 1987: 174); entre éstos se encontraban los padres
Breuer y Szentmartonyi, y el hermano Matias Piller, tras un proceso que
pretendio reagrupar a los jesuitas presos.

® Johann B. Keil [Kail] fue encargado de los negocios imperiales en Lisboa entre 1759 y
1764, y de 1766 a 1768 (Sampayo 1984: 232).
3 A.H.N. Estado. Leg. 4536. Almodévar a Grimaldi. Lisboa, 16 de junio de 1767.
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El principe elector de Colonia aprovechoé la epistola a José I, que agradecia Ia
liberacion del jesuita Miiller -a fines de 1768- para insistir en la liberacion de
Kaulen, Breuer y Hundt, sin conseguir ningdn resultado, al igual que la nueva
intervencién del diplomético imperial Caballero Lebzeltern,?! en 1772, en defensa
de los restantes jesuitas de territorios austriacos. Las tentativas de intervencidn
de] principe elector de Baviera, Maximiliano José III, a favor del padre Martin
Schwartz, de Amberg, no estan registradas. Pese a estas esperanzadoras
liberaciones, hubo algunos religiosos germanos que perecieron durante su
cautiverio en San Julidn, como los jesuitas Fay y Wolff, en enero de 1767, y el
padre Hundt, en abril de 1773. En ese mismo afo se promulgé el ansiado breve
de extincion de la Compafiia, que paraddjicamente no significoO ningin
fundamento para la liberacién, como ocurrié cuando, en septiembre de 1773, Ia
emperatriz amplié las facultades de su embajador en Espafia, principe de
Lobkowitz, para conseguir la liberacién de los jesuitas que todavia permanecian
encarcelados por el régimen pombalino (Bad’ura 2001: 139-140), peticién que
tampoco prosperd. Al resto de jesuitas presos le llegd la libertad s6lo tras la
muerte de José I -en febrero de 1777- y la inmediata caida en desgracia de su
ministro Pombal.

Los jesuitas germanos, una vez liberados, regresaron a sus tierras de origen y
sélo quedé en Lisboa el padre Kaulen, por motivos de salud. Kaulen, durante ese
tiempo, aprovechd la circunstancia para escribir una serie de obras apologéticas
hacia la Compaiiia en las que refutaba las acusaciones de Pombal. No fue el
Gnico, ya que todos los jesuitas alemanes que sobrevivieron a las cérceles
portuguesas, una vez libres para expresar sus ideas y conscientes de la
propaganda que con su odisea podrian hacer a favor de la Compaiia, dejaron
plasmadas sus vivencias en las prisiones a través de diarios, cartas y obras
extensas en las que, afio tras afno, describian su experiencia para mayor gloria de
su orden, para que no se olvidara y, sobre todo, con la esperanza de que, en un
futuro, se elaborase una historia de la extinta Compafiia con los elementos, las
opiniones y los sentimientos de sus protagonistas (Cipolletti, 2001: 237-264). El
objetivo era que no quedara Gnicamente la versién oficial de los hechos, y con ese
fin se centraron en refutarla y asi resarcirse.

31 El caballero L. de Lebzeltern fue el encargado de los negocios imperiales entre 1769 y
1776; a partir dc ese afio, ascendi6 al rango de ministro plenipotenciario, hasta 1817 (Sampayo
1984: 232).
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La labor literaria de los misioneros alemanes

Algunos de estos expulsos alemanes legaron obras de mayor o menor relevancia.
Sobre las producciones de caricter histérico desarrolladas en los lugares donde
misionaron, hay que subrayar las del padre Johann Koffler’ y, ya en el campo
cientifico —en el que despuntaron algunos de los jesuitas objeto de este estudio-
destaca la investigacion cartogrifica del padre Sziuha, quien levanté una novedosa
proyeccién de la Provincia de Maraién.®> No pueden dejar de comentarse
también los trabajos de los padres Sz/entmarlonyi3 * y Kaulen.™. Siguiendo con la
temdtica cientifica, encontramos la obra filoldgica del padre Przikril* y la obra
del padre Piller: Ilter per Poseganam Sclavoniae, publicada en 1783,

Otra de las tematicas de los misioneros alemanes fue la literatura orientada a
defender su Instituto de las ofensas recibidas por los ministros regalistas lusos. El
padre Fay tradujo al latin. una de las obras apologéticas del padre Bento da
Fonseca, procurador de la Provincia de Maranén, si bien, a este respecto,
encontramos discrepancias entre Eckart y Sommervogel sobre el titulo de la obra.
El diarista aleman afirmaba que se encargd de traducir la refutacidn contra la
“Relacion abreviada™ (Eckart 1987: 40); sin embargo, Sommervogel sefiala que la
obra traducida fue la refutacién que el padre Fonseca hizo del libelo, auspiciado
por eg7primer ministro luso, Retrato dos jesuitas feito al natural que aparecid en
1761.

2 Historica Conchinchimae descripptio, editada por el P. Eckart en Nuremberg, en 1803
(O’Neill y Dominguez 2001). El editor Barbier publico la traduccion en francés en los
nimeros 15 y 16 de Revue Indochinoise (ibid.: 2209).

3 Confecit partim in Ullyssipone, partim In Brasiliamn mappam provinciae Maragnon
(Gatzhanuner 1993: 224).

* Sus observaciones y medidas del meridiano del Bajo Amazonas y del Rio Negro
permitieron que Schwebel trazase ¢l primer mapa preciso de estos rios y sus islas, afluentes y
la posicion de las poblaciones de sus orillas, en 1755 (O’Neill y Dominguez 2001, TV: 3681).
Participé en el Mappa Viceprov. S.J Maragnonii, 1753 segin Leite 1938-1950, TV: 390s..

% Fue uno de los primeros en trazar un mapa del estado de Pard, .que Gabriel Malagrida
presentd en la corte cn 1753 (O’Neill y Dominguez 2001, III: 2179-2180).

% Principia linguae brahinanicae, que ha sido editada en Archiv Orientilnii, 36 (1968: 625-
684) (O’Neill y Dominguez 2001, 1V: 3231).

3 “En el Setccientos la nocién conspirativa alcanzé en la mitologia antijesuita tal
importancia que pasé a dominar cl discurso de los enemigos de la Compaiia, haciéndose
habituales los catdlogos, en forma de listados cronoldgicos, de conspiraciones dirigidas por los
jesuitas en los aconteciinientos mas significativos de la Historia europea desde 1540, como
Retrato de los jesuitas formado al natural, traducida al espaiiol por Mariano José de Nipho, en
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Siguiendo en esta linea apologética contra los libelos difamatorios,
encontramos la produccién del padre Kaulen, cuya Resposta apologética ao poema
intitulado O Uruguay, fue publicada en Lugano, en 1786.® Llama la atencién la
meticulosidad de los expulsos a la hora de preparar la defensa de su Insntuto y
Kaulen no era la excepcion: fijé sus miras sobre Basilio da Gama® quien, en
1769, convirtié la guerra guaranitica en epopeya con su O Uruguay, una pieza
literaria que ha sido considerada por Azevedo como el Lusiadas® de la era
pombalina (Azevedo 1990: 113). El O Uruguay fue un claro ejemplo de
mstrumentallzacu‘)n politica, al servicio de los objetivos regalistas, cntre ellos el
antuesumsmo y la civilizaciéon del indio, es decir, su europeluuon. 2 Asi, se
expone la inocencia de los indios, “manipulados maquiavélicamente por los
jesuitas, que los mantenian en la esclavitud y en la ignorancia hasta que fueron
liberados por el comisario portugués Gomes Freire” (Vives 1984: 71). El poema
no sélo justificd, por tanto, la decisién pombalina de expulsar ‘a los jesuitas, esos
“lefios mercenarios”, de Portugal, sino que anhelaba su extincion, después de
haber sido arrojados de Francia, Espana y de la Italia borbénica. Pues bien,
Kaulen, hacia 1780, ya tenia

el librito todo refutado y pronto para la imprenta; pero como esto
todavia aqui [Portugal] no puede ser posible, deseo adjuntar mas
materia e informaciones para probar su ingratitud, poca verdad y
espiritu calumnioso y satirico.... Tal vez alli [Roma] haya algin celoso

tres volimenes, editados en Madrid en 1768 (Giménez 2005).

% veasé Rodrigues 1940; 249-259.

¥ PBasilio da Gama (1741-1795) estudié con los jesuitas en Rio de Janeiro hasta la
expulsién de la orden. Abandond la orden y, en Italia, fue protegido por los jesuitas romanos
para ingresar en la Arcadia romana, donde adopté el pseudonimo de Termindo Spilio. A su
regreso a Lisboa, fue encarcelado en 1768 bajo la acusacion de [filo]jesuitismo y condenado al
destierro en Angola. Para reconciliarse con Pombal, envié un poema dedicado a una de sus -
hijas. Regresé a Portugal y quedé bajo la proteccion de Pombal. Sobre Basilio da Gama,
véanse Lopes 2002: 180; O’Neill y Dominguez 2001, II: 1564,

0 E] mayor poema épico de la expansion portuguesa en ultramar, publicado en 1572 por
Luis de Camoes.

41 El poema recogid todos los delitos imputados por la propaganda pombalina a los jesuitas:
maquiavelismo, usurpacion del poder temporal, esclavitud indigena, poder mercenario (en clara
referencia al 4° voto y al cardcter internacional dc la Compaiiia), instigacién de la sublevacion
indigena, uso de las armas, fomento del fanatismo, Ia discordia...

“2 Sobre el proyccto civilizador pombalino, véasc Martires 2001: 161-180 y 171-174.
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de la Compaiiia del mismo tiempo, edad y asistencia de él (Basilio)

en Brasil, Lisboa o Roma, que me pueda decir con clareza o caricter,
- 2 43

y condicion o sucesos de €l.

De la lectura de esta carta podemos vislumbrar el férreo control al que fueron
sometidos los exjesuitas por parte de los gobiernos ilustrados, aun después de
conseguir la proscripcién de su Instituto, pues el propio Kaulen, consciente de
que sus pasos eran vigilados y ante la imposibilidad de publicar la obra en
Portugal, solicité ayuda a su compaiiero Eckart para que recomendara sus escritos
a Murr™ y asi poder ver publicadas sus obras en Alemania.*

Tampoco podemos olvidar la obra escrita por Joseph Schwartz'*® para
denunciar la critica situacion en la que se hallaba la Compaiia de Jesiis en el
Portugal pombalino, especialmente si tomamos en cuenta los sufrimientos que
estaba padeciendo su hermano, el misionero aleman Martin Schwartz, prisionero
durante aios en la torre de San Julidn.

Ahora bien, dentro de la temdtica de este trabajo hay que resaltar los muchos
escritos de corte autobiografico que elaboraron estas victimas del antijesuitismo
pombalino. Ellas, conscientes de su situacién, procuraron mantener sus

43 Biblioteca Nacional de Lisboa, Coleccién Pombalina, Codice 640, fols. 385. Lorenz
Kaulen al P. José da Silva. Lisboa, 13 de mayo de 1780. Carta reproducida totalmente en
Rodrigues 1940: 253.

* Christoph von Murr (1733-1811) se encargd de recopilar varios escritos de los jesuitas
expulsos de Portugal; de hecho, publicé la carta que el P. Kaulen le dirigi6 ofreciéndole sus
diarios en su periddico: Journal zur Kunstgeschichite..., N°, 10: 153. También Murr fue el
cditor de parte del diario del P. Eckart (Mummenhoff 1970: 76-80). Sobre ¢l papel de Murr
como cditor de las obras de los jesuitas expulsos, véase el articulo de Karl Kohut cn este
volumen (607-630).

4 Biblioteca Nacional de Lisboa, Coleccion Pombalina, Cdédice 640. Carta en latin, de
Kaulen a Eckart, fechada el 15 de julio de 1780, trascrita parcialmente en Rodrigues 1940;
255.

% Joseph Schwartz naci6 en Amberg en 1715. En 1733, ingresé en la Compaiia, en la que
desempeiio el cargo de rector en varios colegios de la orden: Amberg, 1767-1769; Rottenburg,
1769-1770; Landshut desde 1771 hasta su muerte en 1802. Entre sus obras destacan las
siguicntes dos: Historia di quanto € seguito di pii notabile nell cspulsione de Gesuiti dai Regni
di Portogallo divisa en due part: Estratto del Proceso del P. Malagrida con una chiara
dimostrazione della sua innocenza cavata dal processo medesimno in risposta ad un amico, Y
Merkwiirdigkeiten die sich in Rom aus Gelegenheit der Portugdsischen Verfolgung der Jesuiten
Zzugetragen haben, aus einer welschen Handschrift von 1762 iibersetzt durch J.S. (Gatzhammer
1993: 229).
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recuerdos, escribieron como pudieron dentro de las carceles y, aunque sus
anotaciones fueron una y otra vez confiscadas, no cedieron en su empefio y al
salir de prision dcjaron diarios, cartas y obras extensas en las que, afio tras aifio,
describian su experiencia con los elementos, las opiniones y los sentimientos de
sus protagonistas. Fundamentales fueron los testimonios que dejé Anselmo
Eckart, quizd el mas conocido de los diaristas alemanes de la Provincia de
Portugal (Fernindez 2003: 171-187)47, pero no lo fueron menos los comentarios
de los padres Kaulen, 8 Breuer Thoman Graff, 51 Mclsterburg, Przikril,’ 3

Miiller.> En todos ellos observamos un’ trasfondo apologético y justificado desde
el punto de vista humano, pues si bien la expulsién respondia a una politica
consecuente con el desarrollo de las ideas ilustradas, su método, la manera de
llevarlo a cabo -igualdndolos a peligrosos delincuentes- encuentra méas dificil
justificacién. Ademas, debemos destacar la importancia de estos escritos, ya que,
a nuestro juicio, complementan los diarios de expulsién hasta ahora conocidos y
publicados por jesuitas portugueses, como los del padre José Caeiro o Francisco

1 Eckart 1ambién se encargé de la traduccién de parte de la obra Prisiones de Junqueira,
del marqués de Aloma, que también sufrid la represién de Ministro Pombal (O’Neill y
Dominguez 2001, II: 1176).

“ Relagdo [...] Memoria praecipuorum successuum vitae jesuitac anonymi. En: Archivo
Torre do Tombo, ms. 147 (O’Neill y Dominguez 2001, III: 2179-2180).

° Annotatio rerum quarundam quae religiosis Societatis Jesu contingerunt in Brasilia ct
Lusitania ab anno 1758 ad annum 1777 prout illas vel ipse expertus fui, vel ab iis narrari
audm qui interfuerunt, fechado en Colonia el 26 de agosto 1777 (Gatzhammer 1993: 223).

% Mauriz Thommans ehemaligen Jesuitens und Missionaris in Asien und Afrika Reise und
Lebembcschrelbung Augsburg 1788 (Gatzhammer 1993: 224).

*' Eckart inform6 que, en abril de 1765, le fue entregada una carta del P. Graff que
relataba su expulsién de Macao y la larga travesia desde el puerto asiatico de Goa hasta Lisboa

(Eckart 1987: 147-148). Extrait d’une lcttre davnl de 1767 sur son retour de Macau &

(Gauhannncr 1993: 223).

Suspma captivorum Patrum Societatis Jesu in arce S. Juliani ad ostia Tagi, in nalall
Beatae Mariae Virginis (1762) es una clegia dedicada a la Virgen Maria, en la que narrd los
sufrimientos de los jesuitas encarcelados en Almcida y San Julian. Reproducida en Eckart
1987: 125-127 y en Kaulen 1784: 367-369.

% Carta para el Provincial de la Provincia de Bohcmia, fechada en 1766 (Weld 1877:
361-362). También reproducida en Anécdoras.,, 1852: 155-161.

5 Erlebnisse und leiden: reisebeschreibung von Céllen am Rhein nacher Goa und von allen
was sich mit cinigen Persohnen der Gesellschaft Jesu bis zu ihrer Riickkehr in Teutschland
merkwiirdiges zu getragen vom Jahr 1751 bis 1767 (Gatzhammer 1993: 224).
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Romao de Oliveira (Romao ‘1791),55 para poder tener una vision total de las
consecuencias del antijesuitismo pombalino o un enfoque diferente de la historia
de la expulsion de Portugal.

Si fueron ciertas las durisiinas condiciones que superaron estos religiosos en
las carceles lusas, y a pesar de los veinte afios que, en promedio, pasaron en
ellas, no deja de resultar sorprendente el reducido porcentaje de jesuitas fallecidos
en presidio, pues tan sdlo 3 de los 21 alemanes estudiados murieron en los
subterrineos de San Julidn de Barra. No menos sorprende que dos de elios lo
hicieran con apenas unos dias de diferencia: El 12 de encro de 1767 fallecia
David Fay y, doce dias més tarde, Francisco Wolff. De este iltimo, el padre
Unger escribié una semblanza biografica, y el padre Kaulen un elogio finebre™.
En cuanto al fallecimiento del padre Fay, Anselmo Eckart comienza asi su
descripcion del afio 1767:

Este afo, muy desde luego, fue funesto para mi, perdiendo en él, el
12 de enero, al P. David Fay, fiel compafiero de mis crceles por
cinco afios. El afio anterior habia escapado, prodigiosamente, del
peligro manifiesto de la muerte, pero quedd desde entonces débil,
flaco y macilento, y més parecia un esqueleto en pie o un cadaver que
un hombre vivo. Metidse en cama la noche de su transito, como a las
once, y a dos horas, consumido de una calentura letal, expird (Eckart

s.f.: 304).

El tercer jesuita que perecié en los sotanos de San Julidn fue Rogelio Hundt,
compafiero también del padre Eckart desde que eran misioneros en Maraion y
junto a €l prisionero durante 14 afios. El padre Hundt fallecié el 6 de abril de
1773, a los 61 afios, una edad que seria también la media de los que murieron en
sus patrias de origen, la mayoria dc éstos, alemanes, con excepeion del padre
Eckart, quien fallecié a los 88 afios, en el polémico noviciado de Polock. Este fue
el dnico centro jesuita en funcionamiento tras la extincion de la orden, gracias a
la proteccién de Catalina de Rusia, y de €l surgieron las jovenes vocaciones que
mantuvieron viva la esperanza del renacimiento de Ja orden (Zalenski 1880).
Todos los jesuitas que sufrieron el embate pombalino, los desterrados y los

% yéase también Luengo 2002: 177 a 180, cn las que comcenta esta obra con detalle y
también se refiere a algunas caracteristicas de su autor.
% Ambos documentos recogidos en Eckart (s.f.)



256

prisioneros, los alemanes y los portugueses. estuvieron convencidos de que, por
muchos infortunios que atravesasen y por muy tenaces que fueran sus adversarios;
el Instituto de San Ignacio renaceria cual Ave Fénix. Ninguno de ellos vivié lo
suficiente como para ver entrar en el Gesu de Roma, en el verano de 1814, a Pio
VII y alli, en la residencia del General, comunicar oficialmente la restauracién de'
la Compaiia de Jesis a los jesuitas.

A modo de reflexion, en el encarcelamiento de los jesuitas fordneos no sélo
hay que ver inquina hacia ellos por parte del ministro Pombal, sino motivaciones
politicas mucho més trascendentales. Una de las razones mas evidentes estaba ep *
relacién con la integridad territorial del imperio ultramarino: el temor a que
cayeran en manos de otras potencias las informaciones que estos religiosos
pudieran poseer sobre las colonias portuguesas (Gatzhammer 1993: 219). Esta
actitud explicaria el cuidado que tom¢ el Secretario de Estado portugués para que
todos los cientificos extranjeros contratados para la demarcacién fronteriza, en
virtud del Tratado de Limites de 1750, fueran estrechamente vigilados por &
oficiales portugueses. Entre estos cientificos se encontraban varios astronomos
Jesuitas, como Ignacio Szentmartonyi (Kratz 1954: 137-138).

Sin embargo, nos gustaria también considerar la posibilidad de que esta
actitud de Pombal hacia los extranjeros fuera una llamada de atencién a las cortes
catOlicas de las que eran vasallos, para poner de relieve la amenaza quc suponian
los jesuitas para aquellas monarquias. Pombal habia iniciado la lucha institucional
contra la orden, pero no deseaba ser la excepcién. De ahi que, una vez culminada
la expulsion de los jesuitas de sus dominios, se abriera la segunda fase en su
ofensiva contra ellos (Antunes 1983: 132), que podriamos calificar como la
internacionalizacién de la causa jesuitica en pos de conseguir la proscripcion del
Instituto con el apoyo-de los principales monarcas catélicos, pues sabia que era
una tarea imposible de llevar a cabo de forma unilateral. Con esta aspiracion,
desempeni6 un papel fundamental la campaiia propagandistica que urdid el
marqués contra los jesuitas; un claro ejemplo es la “Relacién abreviada”. En esta
obra, Pombal ya esboz6 una premisa clave: la idea de culpabilidad colectiva de la
Compaiiia de Jests en los delitos imputados, de tal manera que no podia hacerse -
una distincion entre jesuitas portugueses, espaiioles y alemanes. La idea se verd
repetida en otras piezas antijesuitas auspiciadas también por él, como Reflexiones
al memorial o la Deduccion cronologica y analitica.,

En definitiva, la conjuncién de esta politica pombalina contra los ignacianos
prosperé porque la idea de que la culpabilidad era del conjunto de la orden fue
uno de los argumentos asumidos también por los monarcas borbénicos para
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solicitar la tan anhelada extincion que llegé en marzo de 1773. Enrique Giménez
rcsalta la idea de como se afirmaba en Portugal que los jesuitas habian sido
expulsados por sus errores maquiavélicos y por sostener doctrinas sediciosas, no
solo destructivas de la caridad cristiana, sino también de la sociedad civil y del
bienestar piblico del Estado.”” En el fallo definitivo del 6 de agosto de 1762, los
magistrados parisinos habian declarado que todo el Instituto ignaciano

era inadmisible por naturaleza en todo Estado, como contrario : al
derecho natural, atentatorio a toda autoridad espiritual y temporal, y
tendente a introducir en la Iglesia y en el Estado [...] no un orden que
aspire verdadera y tnicamente a la perfeccion Evangélica, sino un
Cuerpo politico, cuya esencia consiste en una actividad continua [...]
para usurpar toda autoridad [...].58
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